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Sa incepem

Inainte de a va utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice, privind siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.

Camera Quad Pixel |—Senzor de proximitate

Camerd \ .
ultra super- 9 ¢ —— Cascd
angulara
Buton
Google Butoane
Assistant* de volum
Tavita —| — Buton de
cartela SIM pornire si
si microSD senzor de
amprenta
Conector )
pentru
casca

USB-C/incdrcator Microfon

*Apasati: deschideti Google Assistant.

Apasati si tineti apasat: rostiti o comanda sau puneti o intrebare.
Nota: este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in toate
limbile.

Romana
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Telefonul are doua camere in fata si patru
camere in spate, ceea ce Inseamna ca puteti
realiza fotografii uimitoare in orice situatie.

Camera Camerd macro
ultra super-

angulara

— Blit
Camera
Quad Pixel

Camerd de

Buton de —| @ mare

pornire si profunzime
senzor de
amprenta*

®

N _
T —

* Apasati si mentineti apasat: pornire/oprire telefon.
Apasati: activare/dezactivare ecran.
Atingeti: deblocare cu senzorul de amprenta.



Introducerea cartelelor si

pornirea

Nano SIM

«CO
» o

Model cu o
cartela SIM

=
__H

Model cu doud
cartele SIM

*Cardul microSD este optional, comercializat separat
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1 Introduceti cheita

SIM in orificiul tavitei
pentru a scoate
tavita.

Asigurati-va ca
utilizati o cartela

SIM de dimensiuni
potrivite sinu
decupati cartela SIM.

Introduceti cartela
(cartelele) SIM cu
contactele aurii in
jos, apoi impingeti
usor tavita in locas.
Adaugati un card
microSD pentru
spatiu de stocare
suplimentar.*

Apasati si tineti
apasat butonul de
pornire, apoi urmati
instructiunile pentru
aincepe.
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Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informati
Ajutorul este aici: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si atingeti
Setari > Ajutor pentru a invata cum sa utllizati telefonul si pentru a primi
asistentd
Obtineti mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare si altele accesénd
wwwmotorola.com/mymotoa.
Obtineti aplicatil: atingetl Magazin Play pentru a naviga prin si a descarca
apl \catu
Informatii de ordin juridic: acest ghid prezintd informatii juridice, de siguranta si
de reg\ementare importante, pe care trebuie sd le cititi mamte de a utiliza
produsul. Pentru informatile de ordin juridic complete, glisati rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atingeti Setéri > Q apow scrieti Informatii de ordin juridic
sau vizitati www. motorola.com/device-legal
Rezistenta la apd. Telefonul dvs. nu este impermeabil. Pentru mai multe detalii
despre designul rezistent la apa siingrijirea telefonului, consultati ghidul de
utilizare
Siguranta bateriilor. Pentru a preveni potentialele arsuri si leziuni, bateria din
telefonul dvs. trebuie indepartats doar la un centru de service aprobat de
Motorola sau de specialisti cu competente similare.
Dacé telefonul nu mai réspunde la comenzi, apasati si mentineti apasat butonul
de pornire pand cand se inchide ecranul, iar dispozitivul reporneste. Incarcati-va
telefonul folosind un incércator Motorola compatibil. Utilizarea altor incarcatoare
nu este recomandaté. Nu incércati telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau
peste 45 °C (113 °F). Pentru mai multe detalil, consultati sectiunea ,Informatii de
ordin juridic” din acest ghid sau vizitati wwwmotoro\a com/device-legal

izare cu privire la i lumului sonor. Pentru a preveni
posibilele vataman ale auzului, nu ascultati fa niveluri ridicate de volum @
timp indelungat.
Casare si reciclare, Pentru ajutor legat de reciclarea responsabila a E
produselor si a ambalajelor, vizitati wwwmotorola.com/recycling.
Laser de clasa 1. Acest dispozitiv este clasiicat ca
produs cu laser de clasa 1, care este sigur in conditii de
utilizare normalg, conform IEC60825-1:2007 si
IEC60825-1:2014. Dispozitivul respectd standardele 21 CFR 104010 i 10401, cu
exceptia abaterilor in conformitate cu Notificarea 50 privind laserele, de la data de
24 iunie 2007. Nu incercati sa il modificati sau s& 1l dezasamblati.
Temperaturile foarte Tidicate sau scazute. Nu ut tilizati telefonul la temperaturi
sub 20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Nu depozitati/transportati telefonul la
temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 60 °C (140 °F).
Informatii SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vizualiza valorile ratel de
absorbtie specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe ecranul
de pornire si atingeti Setar > Q apoi scrieti Informatn de reglementare sau
vizitatj www.motorola.com/sar,
Declinari ale raspunderii legale. Caracteristicile, servicille si aplicatiile sunt
dependente de retea si pot sa nu fie disponibile In toate zonele; se pot aplica
termeni/taxe suplimentare. Caracteristicile, functionalitatea si alte specificatii
privind produsul, precum si informatiile continute in acest ghid se bazeaza pe
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ultimele informatii disponibile si se considera a fi corecte la momentul tiparirii
Motorola isi rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatii, féra
un aviz prealabil,

Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernata de o clauza de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum va putei retrage,
consultati ghidul legal furnizat impreund cu telefonul

Rata de absorbtie specifica (SAR) (ICNIRP). MODELUL DVS. DE TELEFON
RESPECTA STANDARDELE INTERNATIONALE PRIVIND EXPUNEREA LA UNDE
RADIO. Cele mai ridicate valori SAR specificate de standardele ICNIRP pentru
modelul dvs. de telefon sunt:

SAR la nivelul capului 0,99 W/kg

SAR cu purtare la corp 150 W/kg

Frecventele i puterea acceptate. Acest telefon poate functiona la urmatoarele
frecvente, sub rezerva locatiel si disponibilitaii retelei.

Model: XT2075-3

Putere de transmisie
Gama de frecvente in nominald maxima
Mod de functionare MHz/Bandd (condusd) in dBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5.725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
NFC 1356 -1507dBuA/m la 10 m
GPS 1559-1610 N/A
CDMA BCO/BCH 2
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/2/11/ 2
20/26/28/32'/38/39/ *Doar RX
40/41/42/43/66
NR (dacd exista n1/3/7/8/28/38/41/ 23
compativilitate) /18 6

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M silizata, MOTO
si familia de mérci MOTO sunt mérci comerciale sau mérci comerciale inregistrate
ale Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i alte marci
si sigle asociate sunt mérci comerciale ale Google LLC. Sigla microSD este o
marca comerciald a SD-3C, LLC. Toate celelalte nume de produse sau servicii sunt
detinute de respectivii proprietari

Nota: planul de servicii 5G si acoperirea retelei 56 sunt disponibile in anumite
zone in 2020, si urmeaza a se extinde ulterior. Pentru detali, contactati furnizorul
de servicil

© 2020 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: moto g 56 plus (Model XT2075-3)

Numér manual: SSC8C87047-B



Erste Schritte

Bevor Sie |hr Telefon verwenden, lesen Sie
die wichtigen Sicherheitsinformationen und
rechtlichen Hinweise, die Ihrem Produkt
beiliegen.

d-Pixel-Kamera [ El
Ultraweitwinkel- /. | N\
kamera ™| © —— Kopfhorer
Google-
Assistant-Taste* —[ } Lautstarke-
tasten
Fach fiir = — Ein-/Austaste &
SIM- und Fingerabdruck-
microSD-Karte sensor

Knpfhérer-—' NN I Lt

anschluss USB-C/Ladegerat Mikrofon

Lautsprecher

* Dricken: Den Google Assistant 6ffnen.
Driicken und halten: Einen Befehl geben oder eine Frage stellen.
Hinweis: Diese Funktion ist méglicherweise nicht in allen
Sprachen verflgbar.

Deutsch
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Ihr Telefon hat zwei Kameras auf der Vorderseite
und vier Kameras auf der Ruckseite, Sie kénnen
also in jeder Situation tolle Fotos aufnehmen.

L
kamera
NN
o
— Blitz
Quad- ——= O @
Pixel-Kamera =7
Ti
Ein-/Austaste & —|
Fingerabdruck-
sensor*
_
T —

* Driicken und halten: Telefon ein-/ausschalten.
Dricken: Display ein-/ausschalten
Tippen: Mit Fingerabdrucksensor entsperren



Einlegen von Karten und
Einschalten des Gerats
1 Stecken Sie das
e SIM-Werkzeug in das
Nano-SIM Halterloch, damit der
Halter herausspringt.

Vergewissern Sie
sich, dass Sie eine
SIM-Karte der
richtigen GroRe
B verwenden, und
Einzel-SIM-Modell schneiden Sie die

SIM-Karte nicht
I zurecht.
I ) 2 Fugen Sie die SIM-
- gl Karte(n) mit den
Goldkontakten nach
unten ein. Schieben
Sie den Kartenhalter
dann vorsichtig in
den Steckplatz.

Setzen Sie eine
microSD-Karte ein,
um zusatzlichen
Speicher zu
erhalten.*

—
Dual-SIM-Modell

3 Drucken und halten
Sie die Ein-/Austaste
und folgen Sie den
Anweisungen auf
dem Bildschirm, um
zu beginnen.

*Eine microSD-Karte ist optional und separat erhaltlich. mg‘g
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Hilfe und mehr

Erhalten Sie Antworten, Updates und Informationen
+Hilfe: Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie auf
Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie Sie Ihr Telefon verwenden und
Unterstitzung erhalten.
+ Mehr Informationen: Rufen Sie Software, Benutzerhandbiicher und mehr unter
www.motorola.com/mymotog ab.
+ Apps abrufen: Tippen Sie auf Play Store, um nach Aops zu suchen und diese
herunterzuladen.
Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthalt wichtige rechtliche Hinweise sowie
regulatorische und Sicherheitsinformationen, die Sie vor der Verwendung des Produkts
lesen sollten. Um alle rechtlichen Hinweise zu lesen, wischen Sie auf dem Startoildschirm
nach oben, tiopen Sie auf Einstellungen > @ und geben Sie Rechtliche Hinweise ein
ader besuchen Sie wwwmotorolacor/Gevice-legal.
Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Weitere Informationen dber das
wasserabweisende Design und die Pflege hres Telefons finden Sie im Benutzerhandbuch
Akkusicherheit. Zur Vermeidung von Verbrennungen und sonstigen Verletzungen sollte
der Akku des Telefons nur von einem von Motorola genehmigten Servicecenter oder
vergleichbar geschultem Fachpersonal entfernt werden.
Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste gedriickt, bis der
Bildschirm ausgeschaltet und das Telefon neu gestartet wird, Laden Sie das Telefon mit
dem passenden Motorola-Ladegerat. Die Verwendung anderer Ladegeréte wird nicht
empfohlen, Laden Sie das Telefon nicht bei Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder Uber
45°C (113 °F) auf. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Rechtliche Hinweise"
dieses Handbuchs oder besuchen Sie wwwmotorola.com/device-legal.
Warnhinweis zur Verwendung mit hoher Lautstarke. Horen Sie nicht bel hoher
Lautstarke Uber einen langen Zeitraum, um magliche Horschaden zu &
verhindern.
Entsorgung und Recycling. \/enn Sie Hilfe beim verantwortungsvollen Recyceln ﬁ
der Produkte und itrer Verpackung bendtigen, besuchen Sie
wwwmotorolacom/recycling. —
Laserprodukt der Klasse 1. Dieses Gerdt ist als
Laserprodukt der Klasse 1 klassifiziert und ist damit gemaB CLASS 1 LASER PRODUCT
IEC 60825-1:2007 und IEC 60825-1:2014 im normalen Gebrauch
sicher. Das Gerat entspricht den Normen 21 CFR 104010 und 104011, mit Ausnahme der
in der ,Laser Notice 50" vom 24 Juni 2007 aufgefihrten Abweichungen. Versuchen Sie
nicht, es zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.
Extreme Hitze oder Kalte. Verwenden Sie das Telefon nicht bei Temperaturen unter
<20 °C (-4 °F) oder tber 45 °C (113 °F). Lagern/transportieren Sie das Telefon nicht bei
Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder tber 60 °C (140 °F),
SAR-Informationen (auf dem E-Label). Um die spezifische Absorptionsrate (SAR) fir
dieses Gerat einzusehen, wischen Sie auf dem Startbildschirm des Telefons nach oben,
tippen Sie auf Einstellungen > Q, und geben Sie Regulatorische Informationen ein oder
besuchen Sie www.motorola.com/sar.
Haftungsausschlilsse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind netzwerkabhangig
und u. U. nicht in allen Regionen verfiigar. Es kdnnen zusatzliche Bedingungen
gelten und zusatzliche Gebihren anfallen. Funktionen, Funktionalitten und andere
Produktspezifikationen sowie die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen
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basieren auf den neuesten verfigbaren Informationen, diie zum Zeitpunkt des Drucks
fiir korrekt befunden wurden. Motorola bendlt sich das Recht vor, Informationen ofne
Ankiindigung zu korrigieren oder zu &ndern

Schiedsverfahren. Ihr Kauf unterliegt einer Klausel ber ein bindendes Schiedsverfahren
Weitere Informationen und Anweisungen zum Abwahlen finden Sie in den rechtlichen

Hinweisen, die im Lieferumfang Ihres Telefons enthalten sind.

Spezifische Absorptionsrate (SAR) (ICNIRP-Standard). [HR TELEFON

ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE BELASTUNG DURCH
ELEKTROMAGNETISCHE STRAHLUNG. Die SAR-Hochstwerte geméB den ICNIRP-
Richtfinien i Ihr Telefonmodell sind

SAR fir den Kopf

SAR fiir das Tragen am Korper

099 W/kg
150 Wkg

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung. Dieses Telefon funktioniert auf den folgenden

Frequenzen, je nach Standort und Netzwerkverfugbarkeit.

Modell: XT2075-3

Maximale
Frequenzbereich Nennsendeleistung
Betriebsmodus MHz/Band (leitungsgefiihrt) dBm
Bluetooth 2400-24835 20
WLAN 2400-24835 20
WLAN 5150-5.725 23
WLAN 5.725-5.850 14
NEC 1356 -15,070Bu/m bei 10 m
GPS 1559-1610 kA
CDMA BCo/BCI %
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/11/ 23
20/26/28/32'/38/39/ *nur RX
40/41/42/43/66
NR (wenn unterstitzt) — |nl/3/7/8/28/38/41/ 2
T %'

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem stilisierten M, MOTO und die
MOTO-Markenfamilie sind Marken oder eingetragene Marken von Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play und andere zugehdrige Marken und Logos
sind Marken von Google LLC. Das microSD-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC. Alle
sogwst\gen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind das Eigentum inrer jeweiligen
Inhaber.

Hinweis: E£in Datentarif flr 56 und 56-Netzwerkabdeckung sind in einigen Regionen ab
2020 verfughar und werden danach weiter ausgebaut. Weitere Informationen erhalten
Sie von hrem Dienstanbieter.

©2020 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: moto g 56 plus (Modell XT2075-3)

Handbuchnummer: SSC8C87047-8



Primeros pasos

Antes de usar el teléfono, lea la informacion
normativa, legal y de seguridad que se incluye
con el producto.

Cémaraultra__ [ N
T 9OU — Auricular

gran angular

Camara Quad Pixel |—Sensor de proximidad

Botdn del
Asistente de —[ Botones de
Google* volumen
Bandeja para =— — Botén de
tarjetas SIMy encendido y
microSD sensor de
huellas
digitales

Clavija para —'

auriculares USB-C/cargador Micréfono

* Pulsar: para abrir el Asistente de Google.
Mantener pulsado: para dar una orden o formular una pregunta.
Nota: es posible que esta funcién no esté disponible en todos los
idiomas.
Espafiol
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Su teléfono dispone de dos cdmaras frontales
y cuatro traseras, lo que le permite hacer fotos
increibles en cualquier momento.

Camara macro

D—— Flash

Camara ultra
gran angular

N

©©

Camara Quad ——x d
N\ %

Pixel =
Botén de Camara de
encendidoy = @ profundidad
sensor de

huellas digitales*

®

N\ Z

* Mantener pulsado: teléfono encendido/apagado.
Pulsar: para encender/apagar la pantalla.
Tocar: para desbloquear con el sensor de huellas
digitales.



Insercién de las tarjetas y
encendido del teléfono

Nano SIM

» T

Modelo de una SIM

—
Modelo de dos SIM

1

Inserte la herramienta
para SIM en la ranura
de la bandeja para
extraerla.

Asegurese de que
estd utilizando

una tarjeta SIM del
tamafo correcto y
no la recorte.

Inserte las tarjetas
SIM con los
contactos dorados
hacia abajo. A
continuacién, inserte
con cuidado la
bandeja en la ranura.
Afada una

tarjeta microSD
para obtener
almacenamiento
adicional *

Mantenga pulsado el
boton de encendido
y, a continuacion,
siga las indicaciones
para empezar.

*La tarjeta microSD es opcional y se vende por separado. miCI‘O
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,
Ayuda y mas
Acceda a respuestas, actualizaciones e informacion:

+ Ayuda: desde [a pantalla principal, deslice hacia arriba y toque Ajustes > Ayuda

para aprender a Usar su teléfono y obtener asistencia

+ Més: puede encontrar software, guias de usuario y mucho mas en

www.motorola.com/mymotog,

+ Acceso a aplicaciones: toque Play Store para buscar y descargar aplicaciones.
Informacion legal: esta guia proporciona informacion normativa, legal y de
seguridad importante que debe leer antes de utilizar el producto. Para consultar a
informacién legal completa, desde la pantalla principal, deslice hacia arrioa y toque
Ajustes > Q, y, a continuacion, escriba Informacién legal o visite
wwwmotorola.com/device-legal.

Resistente al agua. £/ teléfono no es sumergible. Para obtener mas informacion
sobre el disefio hidrofugo del teléfono y su cuidado, consulte [a guia del usuario.
Informacion de seguridad sobre la bateria. Para evitar posioles quemaduras y
lesiones, solo deberia extraer la bateria del teléfono el personal de un centro de
servicio o profesional cualificado similar aprobado por Motorola.

Si el teléfono deja de responder, mantenga pulsado el boton de encendido hasta
que la pantalla se apague y el teléfono se reinicie. Cargue el teléfono con un
cargador Motorola compatible. Se desaconseja el uso de otros cargadores. No
cargue el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C ni superiores a 45 °C. Para
obtener mas informacion, consulte la seccion “Informacion legal” de esta guia o
visite www.motorola.com/device-legal.

Advertencia sobre el uso a un volumen elevado. Para evitar que se

produzcan posibles lesiones auditivas, no escuche a un volumen alto @
durante largos periodos de tiempo.

Desecho y reciclaje. Para obtener ayuda sobre el reciclaje de los E
productos y el embalaje de forma responsable, visite
wwwmotorola.com/recycling. —

Laser de clase 1. Este dispositivo se ha clasificado
como producto léser de clase 1, que €5 Seguro para un uso | cuass 1 Laserobuct
normal de acuerdo con los estandares IEC60825-1:2007 y
IEC60825-1:2014, Este dispositivo cumple las normas 21 CFR 104010 y 104011,
excepto en los desvios contemplados por el aviso sobre laser n 50, con fecha del
24 de junio de 2007. No intente modificarlo ni desmontarlo.
Calor o frio extremos. No use el teléfono a temperaturas inferiores & -20 °Cni
superiores a 45 °C. No guarde ni lleve encima el teléfono a temperaturas inferiores
a-20 °C ni superiores a 60 °C.
Informacion sobre los valores CAE (en la etiqueta electronica). Para consultar el
coeficiente de absorcion especifica (CAE) de este teléfono, desde la pantalla
principal, deslice hacia arriba y toque Ajustes > Q y, a continuacién, escriba

iva 0 visite www.motorolacom/sar.
Avisos legales. Los servicios, las funciones y las aplicaciones dependen de [a red
y pueden no estar disponibles en todas las zonas; es posible que sean aplicables
otros términos y tarifas. Las funciones, las caracteristicas y otras especificaciones
del producto, asi como la informacion contenida en esta quia, estan basadas en
[a informacion mds reciente disponible y se consideran exactas en el momento
de su impresion. Motorola se reserva el derecho a corregir o cambiar cualouier
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informacion sin previo aviso.

Arbitraje. Su compra se rige por una clausula de arbitraje vinculante. Para obtener
més informacion y descubrir cémo renunciar, consulte la guia legal que se incluye
con ¢l teléfono. )

Coeficiente de absorcion especifica (CAE) (ICNIRP). ESTE TELEFONO CUMPLE
LA NORMATIVA INTERNACIONAL QUE RIGE LA EXPOSICION A ONDAS DE
RADIO. A continuacion se detalla el maximo permitido para los valores CAE segun
las normas del ICNIRP para el modelo de su teléfono:

Valor CAE en cabeza
Valor CAE en cuerpo

099 W/kg
150 W/kg

Potencia y frecuencias admitidas. Este teléfono puede funcionar en las siguientes
frecuencias segun la ubicacion y la disponibilidad de red.

Modelo: XT2075-3

Potencia de
transmisién nominal
Modo de Rango de frecuencia méxima (conducida)
funcionamiento MHz/banda (dBm)
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 2
Wi-Fi 5725 - 5850 14
NFC 1356 1507 dBuA/ma 10 m
GPS 1559 - 1610 N/A
CDMA BCO/BCI %
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ 23
20/26/28/32/38/39/  [*Solo RX
40/41/42/43/66
NR (si es compatiole) [ n1/3/7/8/28/38/41/ 23
71/78" 2

Copyright y marcas comerciales, MOTOROLA, el logotipo de la M estilizada,
MOTO y la familia de marcas de MOTO son marcas comerciales o marcas
comerciles registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play y otras marcas y logotipos relacionados son marcas comerciales de
Google LLC. El'logotipo de microSD es una marca comercial de SD-3C, LLC. Todos
los demas nombres de productos o servicios son propiedad de sus respectivos
propietarios.

Nota: el plan de servicio 56 y la cobertura de red 56 esta disponible solo

en algunas dreas en 2020 y se iré ampliando posteriormente. Si desea mas
informacion, consulte con su proveedor de servicios.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

D de producto: moto g 5G plus (modelo XT2075-3)

Numero de manual: SSC8C87047-B



Zacnime

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdcie dodané s
tymto vyrobkom.

Fotoaparat Quad Pixel rSenzov proximity

Fotoa a Vs | | N\
It ko- |—
s ultrasiroko- __L_ . [ —— S|lichadlo

uhlym
objektivom
. Tlacidla
T!amdlo _[ } na
5(55'5‘9’:‘? ovladanie
oogle hlasitosti
Zasuvka — — Tlacidlo
na kartu SIM Vypnut
a microSD a snima¢
odtlackov
prstov
Konektor )
nahlavnej
stpravy —I I—Reproduktov

Konektor USB-C/nabijacky Mikrofén

* Stlacenie: otvori sa Assistent Google.
Stlacenie a podrzanie: vyslovte prikaz alebo otazku,
Poznamka: tato funkcia nemusi byt dostupna vo vietkych jazykoch.

Slovencina
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Telefén ma dva predné a Styri zadné fotoaparaty,
¢o znamena, Ze mobzete robit Uzasné fotografie v
kazdej situdcii.

Fotoaparat Makro fotoaparat
s ultrasiroko-
uhlym
4 NN
(o \
— Blesk
Fotoaparét ——< O @
Quad Pixel =
Hibkovy
Tladidlo —| @ fotoaparat
Vypnut
a snimac
odtlackov
prstov*
Q
N\ )
T —

*Stlacenie a podrzanie: zapnutie/vypnutie telefénu.
Stlacenie: zapnutie/vypnutie obrazovky.
Tuknutie: odomknutie snimacom odtlackov prstov.



VlozZenie kariet a zapnutie

1 Vysunte zdsuvku
zasunutim nastroja
na kartu SIM do
otvoru v zasuvke.

Karta Nano SIM

Uistite sa, ze mate

kartu SIM spravnej

velkosti a kartu SIM
neorezavajte.

okiﬂosuies!mlou 2 Kartu(y) SIM

zasunte zlatymi
kontaktmi

«C0
»

t t smerujucimi nadol
- @ a zasuvku potom
jemne zatlacte do
T Model s dvoma slotu.
kartami SIM

Ak chcete ziskat
dalSie ulozisko,
pridajte kartu
microSD*.

3 Stlacte a podrzte
tlacidlo Vypnut
a potom vykonajte
prvotné nastavenie
podla pokynov.

*Karta microSD je volitelnd a predéva sa samostatne. icro
cro>0) P mees
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Pomocnik a dalsie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informécie:

+ Pomocnika néjdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouZivat telefon a ziskat
POMOC.

+ Viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na lokalite
wwwmotorola.com/mymotog.

+ Ziskajte aplikacie: ak chcete prehladévat alebo stiahnut aplikacie, klepnite na
polozku Obchod Play.

Pravne informacie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnostné

a regulacné informacie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak cheete
ziskat UpIné pravne informacie, na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
Nastavenia > Q potom zadajte Pravne informécie, pripachne navitivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal }

QOdpudzovanie vody. \/3s telefon nie je vodotesny. DalSie informaci o dizajne a
starostlivosti o vodoodpudivom telefone najdete v pouZivatelskej prirucke.
Bezpecnostné informécie tykajlice sa batérie. Aby ste predish moznému
popaleniu a zraneniu, batériu v telefone smu vyberat iba zamestnanci

v schvalenom servisnom stredisku Motorola alebo podobny kvalifikovany persondl.
Ak telefon prestane reagovat, stlacte tlacidlo Vypnut a podrzte ho, kym obrazovka
nestmavne a telefon sa nerestartuje. Telefon nabijajte pomocou kompatibilngj
nabijacky Motorola. Neodpori¢ame pouzivat iné nabijacky. Telefon nenabijaite

pri teplotéch nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). DalSie
informécie najdete v Casti ,Pravne informacie” tejto prirucky, pripadne navstivte

okalitu www.motorola.com/device-leqal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah
nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch. &
Likvidacia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri zodpovedne]
recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu: E
www.motorola.com/recycling. ‘—

Laser triedy 1. Toto zariadenie je Klasifikované ako

laserovy produkt triedy 1, ktory je pri norméalnom pouzivani | cuass asereroouct
bezpecny podla IEC60825-1:2007 a [EC60825-1:2014. Toto

zariadenie vyhovuje poziadavkém 21 CFR 10400 a 104011, s vynimkou odchylok
podla ozndmenia o laseroch 50 z 24. jina 2007. Nepokusajte sa ho upravit ani
rozobrat.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotach

nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon neskladujte/
neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C
(140 °F).

Informacie o SAR (na e-Stitku). Ak si cheete pozriet informacie o $pecificke]
absorpnej rychlosti pre tento telefdn, na ploche potiahnite prstom nahor &
klepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte Regulaéné informacie, pripadne
navstivte lokalitu www.motorola.com/sar.

Prévne vyhldsenia. Funkcie, sluzby a aplikécie zavisia od siete a nemusia byt k
dispozicii vo vietkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné podmienky
alebo poplatky. Funkcie, moznosti a ostatné technické Udaje tykajlice sa produktu,
ako aj informécie uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke, su zalozené na
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najnovsich dostupnych informécidch a sme presvedceni, Ze v Case tlace su presné.
Spolocnost Motorola si vyhradzuje prévo bez predchadzajiceho ozndmenia
zmenit alebo upravit akukolvek informaciu.
Rozhodcovské konanie. Na v&s nakup sa vztahuje zévazna klauzula o
rozhodcovskom konani. Daliie informacie a postup na odhldsenie najdete v
pravngj prirucke dodane] s vasim telefonom.
Specmcka miera absorpcie (SAR)(norma ICNIRP). TELEFON SPLNA LIMITY
EXPOZICIE RADIOVYM VLNAM UVEDENE V MEDZINARODNYCH SMERNICIACH
Najvyssie hodnoty SAR podla smernic ICNIRP pre model vasho telefonu su:

Hlava SAR
Nosenie na tele SAR

099 W/kg
150 Wkg

Podporované frekvencie a vykon. Tento telefon dokaze pracovat na nasledujicich

frekvenciach v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.

Model: XT2075-3

Maximalny menovity
Frekvencny rozsah vysielaci vykon
Prevadzkovy rezim MHz/pasmo (vedeny) dBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400 -24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
NFC 13,56 -15,07dBuA/m vo
vzdialenosti 10 m
GPS 1559 -1610 neuvedené
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ |23
20/26/28/32*/38/39/ | *Iba RX
40/41/42/43/66
NR (ak je nl/3/7/8/28/38/41/ |23
podporovany) 77/78* *

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, $tylizované logo M, MOTO
a skupina zndmok MOTO su ochranné znamky alebo registrované ochranné

znamky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play a iné prislusné znamky a log st ochranné zndmky spoloénosti Google LLC.
Logo microSD je ochrannd zndmka spoloénosti SD-3C, LLC. Vetky ostatné ndzvy
produktov alebo sluzieb su vlastnictvom ich prislusnych vlastnikov.

Poznémka: \/ roku 2020 je v niektorych oblastiach k dispozicii plén sluzby 5G a
pokrytie siete 56, ktoré sa potom rozsiria. Podrobné informdcie ziskate od svojno
poskytovatela sluzoy.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Vsetky prava vyhradené.

|dentifikétor produktu; moto g 56 plus (Model XT2075-3)

Cislo prirucky: SSC8C87047-B
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Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Fotoaparat Quad Pixel |—Senzor blizine

Fotoaparat / \\ .
z iziemno 9 © — Slusalka
Sirokim
kotom
Gumb za —[ Gumba za
Pomocnika glasnost
Google*
Pladenj = — Gumb za
za kartici vklop in
SIMin senzor za
kartico prstne odtise
microSD
Vti¢nica za )

slusalke z hﬁ

mikrofonom Zvoenik
USB-C/polnilnik Mikrofon
* Pritisk: odprite Pomocnika Google.
Pridrzanje: izgovorite ukaz ali vprasanje.
Opomba: ta funkcija morda ni na voljo v vseh jezikih.

Slovenscina
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Telefon ima dva sprednja in §tiri hrbtne
fotoaparate, tako lahko v vsaki situaciji slikate
osupljive fotografije.

z Makro

izjemno

sirokim N
kotom / i ~

— Bliskavica
Fotoaparat ===t
Quad Pixel :

pi
Gumb za —| @ fotoaparat
vklop in
senzor za
prstne odtise*

®

o )
T

* Pridrzanje: vklop/izklop telefona.
Pritisk: vklop/izklop zaslona
Tapnite: odklenite s senzorjem za prstne odtise.
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Vstavite kartice in vklopite

telefon

Nano SIM

Model za eno
kartico SIM

Model za dve
kartici SIM

*Kartica microSD je izbirna in je na prodaj posebej.

25

1 V odprtino za

pladenj vstavite
pripomocek za SIM,
da pladenj izskodi.

Prepricajte se, da
uporabljate kartico
SIM ustrezne
velikosti in je ne
rezite.

Kartici SIM vstavite
tako, da so zlati
stiki obrnjeni
navzdol, nato
nezno potisnite
pladenj v rezo.

Za dodaten

pomnilnik dodajte
kartico microSD.*

Za zacetek pridrzite
gumb za vklop in
sledite pozivom.

miCI“O



Pomoc in ve¢

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc¢ je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in veé
na spletni strani www.motorola.com/mymotog

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in prenesti
aplikacije.

Pravne informacije. \ tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > & ter vnesite Pravne informacije ali pa
obiscite www.motorola.com/device-legal

Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za vec informacij o vodoodbojni
zasnovi ter negi telefona si oglejte uporabniski priro¢nik.

Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo Motorolin
pooblasceni servis ali podobno usposobljeno osebje, da ne pride do pozara
ali telesnih poskodb.

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in
telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruZljivim Motorolinim polnilnikom.
Uporaba drugih polnilnikov ni priporocljiva. Telefona ne polnite pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za ve¢ informacij

si oglejte razdelek "Pravne informacije” v tem prirocniku ali obis¢ite
www.motorola.com/device-legal

Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se dolgotrajnemu
poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem poskodujete sluh. @

Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem
recikliranju izdelkov in embalaZe obié¢ite
www.motorola.com/recycling. —

Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava je klasificirana

kot laserski izdelek razreda 1, ki je varen pri normalni
uporabi po standardih [EC60825-1:2007 in

IEC60825-1:2014. Ta naprava je v skladu z deloma razdelkov 104010 in 104011
standarda 21 CFR, razen odstopan; v skladu z dokumentom Laser Notice 50 z
dne 24. junija 2007. Ne poskusajte je spremeniti ali razstaviti.

Izjemna vro¢ina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah pod

-20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/prenasajte pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti specificne
stopnje adsorpcile za ta telefon podrsnite navzgor na zacetnem zaslonu in
tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko predpisano ali pa obiscite
www.motorola.com/sar.

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcile, storitve in aplikacije so odvisne

od omrezja, zato morda niso povsod na volio; zanje lahko veliajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Funkcije, nacini delovanja

in drugi tehnicni podatki izdelka ter informacije v tem prirocniku temeljijo

na najnovejsih podatkih, ki so na volio, in veliajo za tocne v €asu tiskanja
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Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh informacij
brez predhodnega obvestila.
ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za vec

informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena

vasemu telefonu

Specifiéna stopnja absorpcije (SAR) (ICNIRP). VAS TELEFON JE SKLADEN
Z MEDNARODNIMI SMERNICAMI GLEDE 1ZPOSTAVLJENOSTI RADSKIM
VALOVOM. Najvisje vrednosti SAR glede na smernice ICNIRP za model

vasega telefona so:
SAR ob glavi

SAR pri nosenju ob telesu

099 Wkg
150 Wkg

Podprte frekvence in mo¢. Ta telefon lahko deluje pri naslednjih frekvencah,
odvisno od lokacije in razpoloZljivosti omrezja.

Model: XT2075-3

Najvecja nazivna
Frekvencno obmocje moc oddajanja
Nacin delovanja (MHz/pas) (prevedena; dBm)
Blustooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5.725 23
Wi-Fi 5.725-5.850 14
NFC 1356 -15,07dBuA/m pri 10 m
GPS 1559-1610 Ni na voljo
CDMA BCO/BCI 2
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ 2
20/26/28/32/38/39/  |* Samo prejemanje
40/41/42/43/66
NR (¢e je podprto) n1/3/7/8/28/38/41/ 23
7778 2"

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip M,

MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane blagovne
znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play in druge podobne oznake in logotipi so blagovne znamke druzbe
Google LLC. Logotip microSD je blagovna znamka druzbe SD-3C, LLC. Vsa
druga imena izdelkov in storitev so last svojih posameznih lastnikov.
Opomba: storitveni paket 5G in pokritost z omrezjem 5G bosta na dolocenih
podro¢jih na voljo leta 2020, pozneje pa tudi Sirse. Za podrobnosti se obrnite
na svojega ponudnika storitev.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

1D izdelka: moto g 5G plus (model XT2075-3)

Oznaka priro¢nika: SSC8C87047-B

27



Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoasBame meAedoHa, MOAS,
npouyememe npaBHama U pe2yramopHama
uHdOopMayus, kakmo u uHdopMayuama 3a
He3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus
npogykm.

Quad Pixel kamepa |—Ceuaop 3a 6AM30CT

Kamepa cbe \
cBpvxwupok — | © © —— Caywanka ¢
B2bA MukpodoH
BymoH 3a
Google —{ } BymoHu
AcucmeHm* 3acuna
Ha 3Byka
Caom 3a — = BymoH 3a
SIM u microSD BkalouBaHe u
kapma CceH3op 3a
npbcmoBu
omneyambuu

S )
XKak 3a — I I |L— Bucokozo-

caywanku USB-C/3apsgi Muk
ycmpoucmB8o
* Hamuckare: omBaps ce Google Acucmerm.
Hamuckare u 3agbprkaHe: Moxkeme ga kaxkeme komaHga uau ga
3agageme B8bnpoc
Beaexkka: masu dvHkuus Moke da He e HaAuuHa Ha Bcuuku esuuu.

Bbazapcku
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Bawuam meaedoH pasnoaaza ¢ gBe npegHU

U yemupu 3agHu kamepu, koemo o3HauaBa, ye
Moxkeme ga npaBume HeBepoagmHu cHUMKU B8
Bcaka cumyauus.

Kamepa cbc Makpo kamepa
<8 K

b2bA

Quad Pixel —

H% %‘ H—— CBemkaBuua

kamepa
Kamepa 3a
BymoH 33 —| @ gbAGOUUHA
BkalouBaHe u
CceH3op 3a
npbcmoBu
omneyambyu*

®

e

* HamuckaHe u 3agbpkaHe: Bka./uska. Ha meaedoHa.
Hamuckare: 8ka./uska. Ha gucnaes:
AokocBare: omkalouBaHe cbe ceH30p 3a NPbCMOBU oMneYambuu.
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MocmaBsiHe Ha kapmume u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo
[ ——7} 1 BmbkHeme
- UHCMpPYMeHmMa
MHano SIM 3a SIM 8 omBopa
Ha CAOMa, 3a da
usBagume croma.

YBepeme ce,

Ye usnoA3Bame
npaBuAHUS pasmep
SIM kapma u He g
uspsasBalme.

MoaeA ¢ epHa SIM
KapTa

2 BwmbkHeme SIM
I kapmama(ume)
L )

CbC 3AaMHUMe
koHmakmHu
- gl NAGCMUHU HagoAY,
— cAeg koemo
Moaen c Age SIM BHUMamMeAHO
xapt1 HamucHeme croma
8 2He3gomo.
AobaBeme
microSD kapma 3a
gONBAHUMEAHO
CbXpaHeHue*.

3 HamucHeme u
3agpbkme BymoHa
3a BkalouBaHe, creg
koemo caegBalime
nogkaHume, 3a ga
3anouHeme.

* microSD kapmama ce npogaBa omgeAHo, no u36op mg‘g
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Momouw, u oule

MonyyaBaime omzoBopu, 06+0BABaKHUS U UHOOPMAUUS:

+ NoMowma e myk: 65030 nb3Heme Ha20pe OM HauaAHUS ekpak U HamucHeme
Hacmpoiiku > Momouw, 33 ga Hayuume kak ga U3nonaBame menedora cU U ga
NOAYYUME Noggpbkka.

+ Bukme noBeye: nonyueme codmyep, pkoBogcmBa 33 nompebumens u owe Ha
wwwmotorolacom/mymotog.

+ Baememe npuaoXeus: Hamucxeme Bupxy Play Mazasuw, 33 ga pasenegame u
U3ME2AUME NPUAOKEHUS,

NpaBHa ux ToBa prkoBogemBo npegocmada BakHa npadka, peayAamopHa
UH$OPMaLUA U UHGOpMaUUst 33 BesonacHoem, kourmo mps68a ga npovemene, npegu ga
uanonsBame npogykma. 3a usnama npaBia UHGOPMEUUS OM HaYBAHUS ekpaH NAb3Heme
6030 Hazope U amuceme Hacmpoiiku > & ceg koero Bv8egeme MpaBka

UAU nocememe www.motorola.com/device-legal.
BogoHenpoHuuaeM. Bauusm meredox He e BogoycmoluuB. 3a noBeye UkdooMaUUs
OMHOCHO B0gOHENPOHULBEMUS GU3aUH U 33UJuma Ha meredoHa Bu Bukme
pkoBogemBomo Ha nompebumens.
Be3sonacHocm Ha 6amepusma. 33 ga npegomBpamume eBexmyantU U3zapsHus u
HaparsBarus, bamepusma 858 Bawus menedon mpad8a ga Gbge npemaxBara camo om
0gobpex cepBuseH LeHmbp Ha Motorola uau nogofiex kBanuduuupax nepcoran.
Ako merechorbm Bu npecmaHe ga peazupa, HamucHeme U 3agpbkme Bymora 3a BkalouBare,
gokamo ekpaHbm He nombMHee U Bawusm meAedoH He ce pecmapmupa. 3apekgaime
merecoHa CU ¢ NOMOWMa Ha CoBMecmuMo 33pagHo yempolicmBo Ha Motorola. He ce
npenopbuBa ynompe6ama Ha gpyeu 38pAgHU YempolcmBa. He 3apekgalme meredoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a noBeve uxopMauus Bukme pasgena
IToaBka udoprayus" 8 moBa pbkoBogemBo uau nocememe wwwmotorola.com/device-legal

OMHOCHO Ha Bucoka cuAa Ha 38yka. 3a ga

npegomBpamume eBexmyanto yBpekgaHe Ha CAyXa, He Cywalime &
npogbmkuMeAHo Bpeme npu cuaku HuBa Ha 3Byka
W3xBbpAske u peyukaupane, 3a nomou 33 0mz080pHoMo peyUkaupaHe Ha ﬁ
npogykmu u onakoBku nocememe wwwmotorola.com/recyclin
Aasep kaac 1. To8a yempodicmBo e knacuuuupaHo f—
kamo nazeper npogykm kaac 1, koUmo € 6e30naceH npu HOPMaAHA | - cuass 1 Laser probuct
ynompeba cnopeg IEC60825-12007 u IEC60825-12014, ToBa
yempoUcmBo ceomBemema Ha 21 CFR 104010 u 104011 ¢ uskaloyerue Ha omknoHeHuUsmMa
cpenacHo benekkama 3a nasepu NS0 ¢ gama 24 foru 2007 2. He ce onumBalme ga
npoMeHAMe UAU pasznobaBame.
W3kaloyumeana zopewsuHa uAu cmyg. He uznoasBalime meaedosa cU npu memnepamypu
n0g -20°C (-4°F) unu Hag 45°C (113°F). He cbxpanaBalime/mpacnopmupalime meaedora
cunpu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).

0 33 SAR (enek emukem). 3a ga cmolHocmu Ha
cneyudusHa ckopocm Ha no2nbujaHe (SAR) 33 mo3u meneoK, G5p30 NAb3Heme Hazope om
HauaHus ekpar U Hamucreme Hacmpoiiku > @, creg koemo 858egeme Pezyramopha,
UAu nocememe wwwmotorolacom/sar
Omkasu om npaBHa omeoBopHocm. Hekou dyrkuuU, yeayaU U npurokerus 3aBucsm om
mpekama U Moe ga He ca gocmunHu Bb8 Beusku paliony; BvamoxHo € ga ce npuaazam
QONbAHUMEAHU yCAoBus/makeu. Xapakmepucmukume, dyrkyuume u goyau cneyudukayuy
Ha npogykma, kakmo u urcpopMaLusma, cbgpkausa ce 8 moBa pokoBogemBo, ce basupam
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Ha Hall-H08aMa goCTbNHa UHGOPMAUUS U C8 CYUMaM 33 MOYHU KbM MOMEHMa Ha U3gaBare,
Motorola cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuzupa uau npomexs UkgopHaLus be3 npegBapumenHo
u3Becmue.

Ap6umpaxk. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauia kaay3a 3a apbumpax. 3a
noBeye ukdopMayus u moBa kak ga ce omkakeme Bukme npaBHomo pkoBogemBo,
npegocmaBeHo ¢ mereora Bu.

Cneyuduya ckopocm Ha nozabuase (SAR) (ICNIRP)., TEAEQOHDBT OTTOBAPT HA
MEXAYHAPOAHVTE HACOKI 3A V3AATAHE HA PAAVIOBBAHN. Hal-Bucokume
cmoUHoemu Ha SAR, omuemeHu cbanacHo Hacokume Ha ICNIRP 3a Mogena Ha Balus
menedor, ca

SAR (2n3Ba) 099 Wkg

SAR (HoceHe Ha maA0mo) 150 W/kg

ToggbpkaHu Yecmomu u MowHocm, To3u meAedox MOKe ga pabomu Ha CAegHUme
yecmomu 8 3aBucuMocm om MecmonoAOKEHUEMO U HaAUSHOCTIMa Ha MPEKa.

Mogen: XT2075-3

MakcuMana HoMuHanHa
YecmomeH guanasoH MOWHOCM Ha NpegaBaHe
Pa6omeH pexum MHz/06x8am (npoBoguma) dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
WiFi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150- 5725 3
WiFi 57125 - 5850 14
NFC 13,56 -1507dBud/mnpu10 m
GPS 1559 - 1610 Henpurokumo
CDMA BCO/BCI 5
GSM 2358 3330
UMTS 1/2/4/5/8 )
LTE 234057180217/ 23
20/26/28/32°/38/39/ *Camo3a RX
40/41/42/43/66
NR (koeamo ce nogabpka) [n1/3/7/8/28/38/41/ B
778 2

ABmopcko npaBo u mupaoBeku Mapku, MOTOROLA, cmuuaupaxomo #0zo M, MOTO u
2aMama MapkupoBku Ha MOTO ca mupaoBcku Mapku AU peaucmpuparu mbpoBku apku
Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play u gpyeu c8bp3aru
Mapku u r0za ca mibp2oBeku Mapku Ha Google LLC. Aozomo Ha microSD e mbpzo8cka Mapka
Ha SD-3C, LLC. Beusku ocmaraAu UMeHa Ha npogykmu Uau yeayau ca cobemBexoem Ha
CbomBemHuMe uM npumekament.

3a6enekka: na+ 33 56 ycryaa u nokpumue Ha 5G Mpexa Wwe ca HanuHu B Hakou obaacmu
npe3 2020 2, kamo we ce paswupam caeg moBa. CBbpkeme ce ¢ Bauiua gocmaBuuk Ha
YCAY2a 33 NogpobHoCMU

62020 Motorola Mobility LLC. Beusku npaBa 3anasemu

J1A\ k2 npogykm: moto g 56 plus (Mogen XT2075-3)

Howmep Ha pukoBogemBo: SSCBC87047-B
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Quad Pixel kamera I—Kézelségérzékelé

Ultraszéles /"

kamera —— Filhallgaté
Google B
Segéd gomb* —[ Hangeré-
gombok
SIM- és =—| — Bekapcsolo-
microSD- gomb és
kartya talcaja ujjlenyomat-
olvasé

)
N\ J
Headset jack —] |_

csatlakozéja USB-C/télté Mikrofon

Hangszord

* Megnyomas: Megnyilik a Google Segéd.
Nyomva tartas: Mondjon egy parancsot vagy kérdést.
Megjegyzés: Ez a funkcio nem minden nyelven érhet¢ el

Magyar
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Az On telefonjan két eldlapi és négy hatlapi
kamera taldlhato, igy minden helyzetben
lélegzeteldllitd képeket készithet.

Ultraszéles Makré kamera

kamera

— Vaku

a

Quad Pixel ——=
kamera

Bekapcsolé- = kamera
gomb és
ujjlenyomat-

olvasé*

®

N\ _
T —

* Nyomva tartas: Telefon be- és kikapcsolasa
Megnyomas: Kijelzé be- és kikapcsolasa
Erintés: Feloldas az ujjlenyomat-leolvasoval
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Kartyak behelyezése és a telefon

bekapcsoldsa

Nano SIM

=0

»

Egy SIM-kértyas
tipus

-

—
Két SIM-kartyas
tipus

lllessze a SIM
eszkozt a
talcan taldlhato
lyukba a talca
kipattintdsahoz.

Megfelelé méret
SIM-kartydkat
hasznaljon, és ne
vdgja meg a SIM-
kartydkat.

Helyezze be a
SIM-kértya(ka)t

az aranyszinU
érintkezdkkel lefelé,
majd dvatosan
nyomja be a talcat
a nyilasba.

Ha nagyobb
tarhelyet szeretne,
adjon hozza egy
microSD-kartyat.*

Elsd lépésként
nyomja meg
hosszan a
bekapcsolégombot,
majd kdvesse

a megjelend
utasftasokat.

*A microSD-kartya opcionalis, kilon vasarolhato meg. mfgf:,o
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Sligd és egyebek
Kapjon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

+ It asegitség: Ha szeretne tohbet megtudni a telefon hasznalatarl, valamint
szeretne segitséget kémi, gyorsan csUsztassa az jjat felfelé a kezdoképernydn, és
koppintson a Bedllitasok > Stigd menUpontra

+ Még tobb beszerzése: Toltson le szoftvereket, felnasznaldi Utmutatokat sto. a
kovetkezd cimen: wwwmotorolacom/mymotog.

+ Alkalmazasok beszerzése: Alkalmazasok bongészésénez és letdltésénez koppintson
a Play Aruhdz menipontra,

Jogi informéciok. Az Utmutaté fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi informaciokat
tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata eldtt el kell olvasnia. A telies jogi informécidk
megtekintéséhez gyorsan cstsztassa az ujjt felfelé a kezdképernydn, és koppintson a
Beallitasok > Q meniipontra, majd irja be a Jogi informéciok kifejezést, vagy
[5togasson el a kivetkezd oldalra: www.motorolacom/device-legal

Vizlepergetd. Telefonja nem vizhatlan. Ha szeretne tobbet megtudni a telefon
vizleperget kivitelérdl és tisztitasard, tekintse meg a felhasznaloi Gtmutatot.
Akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi tudnivaldk. Az esetleges égési és egyéb sérilések
elkertlése érdekében a telefonban talainato akkumulatort kizarolag a hivatalos Motorola
szervizkozpontok munkatarsai vagy hasonld, hozzaértd szakemberek tavolithatjak el.
Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsologombot, amig a
képernyd el nem sGtétul. Ezt kovetden a telefon jraindul. Telefonjat egy kompatibilis
Motorola toltovel toltheti, Més tolt6 haszndlata nem ajanlott. Ne toltse a telefont

-20°C alatt, illetve 45 °C feletti homérsékleten. Tovabbi informéciokért tekintse meg
ezen Utmutatd ,Jogi informéciok” részét, vagy atogasson el a kovetkezo oldalra:
wwwmotorola.com/device-legal

Magas hangerd hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne hallgassa

hEsszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjét, mivel ez halléskarosodast &
okozhat.

Leselejtezés és ujrahasznositds. Ha segitségre van sziksége a termékek és a E
csomagolas felelosségteljes Ujrahasznositasaval kapcsolatoan, latogasson el ide:
wwwmotorolacom/recycling.

1. osztalyd lézer, E7 a7 eszkoz az 1. osztalyl

ézergyartmany besoroldssal rendelkezik, amely normal haszndlat
esetén az [EC60825-12007 és IEC60825-12014 szémi

szabvanyoknak megfelelden biztonségos. Ez az eszkoz megfelel a 21 CFR 104010 és
104011 szamu szabvanyok eldirasainak, kivéve a 2007, junius 24-i, lézersugarzésra
vonatkozo 50. szamu kdzleményben foglalt eltéréseket. Ne probalja médositani vagy
szétszerelni.

Extrém meleg vagy hideg. Ne haszndla a telefont -20 °C alatti, lletve 45 °C feletti
homérsekleten. Ne tarolja és ne szallitsa a telefont -20 °C alatti, illetve 60 °C feletti
homérsekleten.

SAR-ral kapesolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo specifikus elnyelési
ardny (SAR) értékeinek megtekintéséhez gyorsan csisztassa az ujét felfelé a
kezdoképernyén, és vilassza a Beallitésok > Q mentipontot, majd fra be a
Szabalyozdsok kifejezést, vagy [atogasson el a kvetkez oldalra: wwwmotorolacom/sar
Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatésok és alkalmazasok halozatflggok, és lehet,
hogy nem mindenhol elérhetdk. Ezek haszndlatat kiegészitd feltételek s szabélyozhatjak,
valamint a haszndlatért kilon koltségeket is felszémithatnak. A funkciok és jellemzck
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leirdsa, az egyeb terméKleirdsok, valamint az Utmutatdban szerepld adatok a legfrisseblo
elérhett informaciokon alapulnak, és @ nyomdaba adas idopontjaban helytalloak
A Motorola fenntartja a jogot az adatok eldzetes értesités nélkili kijavitasara vagy

modositésara.

Vilasztottbirésag. Erre a vésarlasra a kitelezd érvényl vélasztottoirosag kikotés
érvényes, Tovaobi informécidért, illetve amennyioen nem szeretne valasztottbiraskodast,
tekintse meg  telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot
Fajlagos elnyelési arany (SAR) (ICNIRP). A TELEFON MEGFELEL A
RADIOHULLAMOKNAK VALO EXPOZICIO NEMZETKOZI IRANYELVEINEK. A telefontipus
legmagasabb SAR-értéke az ICNIRP-irdnyelvek szerint

Fejre vonatkozo SAR-érték

Ruhdzaton val6 viselésre vonatkozo SAR-€rték
Tamogatott frekvenciak és tapellatas. £7  telefon - a helytdl és a halozat
elérhetdségétdl figgden - az aldobi frekvencidkon mukodoképes

Modell: XT2075-3

099 W/kg
150 W/kg

Maximalis névleges
Frekvenciatartomény adoteljesitmény
Miikodési méd MHz-ben/sav (vezetett) dBm-ben
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5725 2
Wi-Fi 5725-5850 14
NFC 13,56 -15,07dBuA/m 10 m esetén
GPS 1559-1610 N/A
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 112/3/4/5/7/8/12/17/ 2
20/26/28/32/38/39/ “Csak RX
40/41/42/43/66
NR (ha témogatott) nl/3/7/8/28/38/41/ 23
71/78 2"

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M embléma, valamint a
MOTO és a MOTO markajelzéscsaléd a Motorola Trademark Holdings, LLC védjegye vagy
bejegyzett (regisztralt) védjegye. A Google, az Android, a Google Play és a tobi hasonld
markajelzés és logd a Google LLC védjegye. A microSD logd az SD-3C, LLC védjegye.
Minden mids termek- és szolgaltatasnév tulajdonjogaval a tulsjdonosa rendelkezik.
Megjegyzés: az 5G-sz0lgaltatds és az 5G-halozat 2020-ban csak bizonyos terlleteken
érheto el, késobb béviiini fog. Részletes tajékoztatasért forduljon szolgaltatdjahoz.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.

Termékazonosit: moto g 5G plus (XT2075-3 modell)

Utmutatd-azonosite: SSC8C87047-8
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Zaciname

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Ultradirokouhly /
1 9 —— Sluchatko

Fotoaparat Quad Pixel |—Senzov vzdalenosti

objektiv
Tlacgitko
Asistent Tlacitka pro
Google* nastaveni
hlasitosti
Drzak na kartu =— — Tlacitko
microSD a SIM napajeni
a snimac

otiski prsti

\
Konektor W
—' I I |— Reproduktor

nahlavni
pravy  USB-C/N

* Stisknuti: Spusti Asistenta Google.
Stisknuti a podrzeni: Viyslovte prikaz nebo otazku
Poznamka: Tato funkce nemusi byt dostupna ve viech jazycich.

Cestina
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Vas telefon ma dva predni a ¢tyfi zadni
fotoaparaty, diky kterym miiZete pofizovat
Uzasné fotografie za vsech okolnosti.

Ultrasil Ghly Makro
objektiv

0IC,

f'1
d

— Blesk

Fotoaparit =———= QO
Quad Pixel =

Tlaitko — @ snimaé
napéjeni

a snima¢ otisk{

prstd*

R

N )
T —

* Stisknuti a podrzeni: Zapnuti/vypnuti telefonu.
Stisknuti: Zapnuti/vypnuti displeje.
Klepnuti: Odemknuti pomoci snimace otiskd prstd.
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Vlozeni karet a zapnuti

1 Vlozte nastroj SIM
karty do otvoru
pro drzak, ¢imz
vysunete drzak.

Nano SIM

Presvédcte se, ze
pouzivate SIM kartu
spravné velikosti.
Neupravujte

[Model na jednu SIM | velikost karty
|I kartu pomoci ofezu.

2 Vlozte SIM kartu(y)

B zlatymi kontakty
- @ dolli a opatrné
zatlacte drzék do
Model na dvé SIM slotu.
kart

Pridejte kartu
microSD a ziskate
dalsf ulozistée.

«C0
»

3 Stisknéte a podrzte
tlacitko napdjent
a poté postupujte
podle pokynd.

*Karta microSD je volitelna, prodéva se samostatné mg‘g
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Napovéda a dalsi
Ziskejte odpovedi, aktualizace a informace:

+ Napovéda je zde: Cheste-li se dozvadet, jak pouzivat vas telefon a ziskat pristup
k podpofe, prejedte na plode prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni >
Népovéda.

+ Ziskat vice: Ziskejte software, uZivatelské prirucky a dalsi na strénce
wwwmotorolacom/mymotog.

+ Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet a stanovat
aplikace

Prévni informace: Tato piirucka obsahuje dllezité prévni, bezoecnostni & regulacni
informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu. Cheete-li ziskat Upiné
prévni informace, na plode prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni >
Q_ 5 napiste Pravni informace neo navétivte webové strénky
wwwmotorola.com/device-legal.

Vodoodpudivy. V& telefon neni vodotésny. Dalsf informace o vodoodpudivém
provedeni a peci o telefon najdete v uzivatelské prirucce.

Bezpecnostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popélent a zranén, je nezbytné, aby
byla baterie z vadeho telefonu vyjmuta pouze v autorizovaném servisnim stfedisku
Motorola nebo jinym kvalifikovanym odbornikem.

Prestane-i telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napdjeni, dokud

obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu. Telefon nabijejte pomoci
kompatibilni nabijecky Motorola. Pouziti jinjch druhi nabilecek neni doporucovano
Telefon nenabijejte pfi teplotach nizsich nez -20 °C nebo nad 45 °C. Dalsi

informace najdete v ¢asti ,Pravni informace" této pfirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-leqal

Varovani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli moznému

poskozeni sluchu, neméjte dlouhodobé nastavenou vysokou hlasitost ﬁ
Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci produktl a oball

najdete na adrese wwwmotorolacomyrecycling. ad
Laser tidy 1. Toto zafizeni je klasifikovano jako

laserové zafizeni tfidy 1, které je bezpecné provozovatelné za | cuassiiasereropuct
normalnich podminek podle norem IEC60825-1:2007

a [EC60825-1:2014. Toto zafizeni spliuje pozadavky norem 21 CFR 10400 3 104011,

s vyjimkou odchylek na zakladé specifikace Laser Notice 50 z 24. ¢ervna 2007.
Nepokousejte se jej upravovat nebo rozebirat.

Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pfi teplotach nizsich nez =20 °C
nebo nad 45 °C. Neskladujte ani neprevazejte telefon pfi teplotéch nizsich nez =20 °C
nebo vyssich nez 60 °C

Informace SAR (na e-Stitku). Chcete-|i zobrazit hodnoty specifické miry absorpce
(SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost
Nastaveni > Q a napiste Regulaéni informace nebo navtivte webové stranky
wwwmotorola.com/sar

Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi byt k dispozici
ve véech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky nebo mohou byt
zZpoplatnény. Viastnosti, funkce a technické parametry produktu, stejné jako informace
uvedené v této prirucce, vychazeji z nejnovéjsich dostupnych informaci, které byly

v dobé tisku této prirucky povazovany za pravdivé. Spolecnost Motorola si vyhrazuje
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pravo opravit nebo zménit lioovolné informace bez upozornéni.

Rozhodgi Fizeni. Vs nakup se fidi zavaznou rozhodci dolozkou. Vice informaci
a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech dodanych

s telefonem.

Specifické mira absorpce (SAR) (ICNIRP). TENTO TELEFON SPLNUJE
MEZINARODNI SMERNICE O VYSTAVENI VLIVU PUSOBENI RADIOVYCH VLN
Nejvy3si hodnoty SAR podle smérmic ICNIRP, platné pro vas model telefonu, jsou:
Hodnota SAR pfi pouziti u hlavy
Hodnota SAR pfi noseni na téle

Podporované frekvence a vykon. Tento telefon mize fungovat pii nsledujicich
frekvencich, které podléhaji poloze a dostupnosti sité

Model: XT2075-3

099 W/kg
150 W/kg

Maximalni jmenovity
Rozsah frekvenci vykon prenosu
Provozni rezim v MHz/pésmo (vedeny) v dBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5725 2
Wi-Fi 5725-5850 14
NFC 1356 -1507dBuA/m na 10 m
GPS 1559-1610 Neuvedeno
CDMA BCO/BCI 5
GSM 2/3/5/8 3330
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 112/3/4/5/7/812/11) 2
20/26/28/32'/38/39/ *pouze RX
40/41/42/43/66
NR (je-li podporovéno) - |n1/3/7/8/28/38/41/77/78* %é‘

Autorsk prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M, MOTO  rodina
7nacek MOTO jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti
Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a dalsf souvisejict
znacky a loga jsou ochranné znamky spolecnosti Google LLC. Logo microSD je
ochranné znamka spolecnosti SD-3C, LLC. Véechny ostatni nazvy produkt a sluzeb
Jsou majetkem prislusnych vlastnik.

Poznamka: Tarify a sitové pokryti sluzbami 56 jsou v roce 2020 dostupné pouze

v nékterych oblastech, jejich rozsiren se planuje. Vice informaci ziskéte od svého
poskytovatele sluzeb

2020 Motorola Mobility LLC. Vsechna prava vyhrazena

D produktu: moto g 56 plus (Mode! XT2075-3)

Cislo prirucky: SSC8C87047-B
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Quad Pixel fotoaparat |—Senzov blizine

Fotoaparat za / | \
T —— Slusalica

izuzetno ~ |
Sirokokutne
snimke
Gumb za Google _[ ]— Tipke za
Assistant* glasnocu
Lezista za SIM i — — Tipka za
microSD kartice ukljucivanje/
iskljucivanje
i senzor
otiska prsta
Uti¢nica za — Zvuénik
slusalice USB-C/punjaé Mikrofon

* Pritisak: otvaranje aplikacije Google Assistant.
Pritisnite i zadrzite: izgovorite naredbu ili pitanje.
Napomena: ova znacajka mozda nije dostupna na svim jezicima.

Hrvatski
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Telefon ima dva prednja i Cetiri straznja
fotoaparata, Sto znaci da mozete snimati
nevjerojatne fotografije u svakoj situaciji.

F za F za makro
izuzetno
sirokokutne N
snimke

— Bljeskalica

Quad Pixel ==t
fotoaparat

4@\‘
5

Tipka za

ukljuéivanje/ _| za snimke s

iskljucivanje i dubinom

senzor otiska
prsta*

®

T —

* Pritisnite i zadrzZite: ukljucivanje/isklju¢ivanje telefona.
Pritisnite: uklju¢ivanje/iskljucivanje zaslona.
Dodirnite: otkljucavanje senzorom otiska prsta.
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Umetanje kartica i ukljucivanje
telefona

1 Umetnite alat za SIM
s U rupicu u lezistu

Nano SIM kako bi leziste

iskocilo.

Upotrebljavajte SIM

karticu odgovarajuce
‘I veli¢ine - nemojte je
izrezivati.

Model s jednom SIM 2 Umetnite SIM
karticom kartice tako da
‘I zlatni kontakti budu
okrenuti prema dolje,
L | a zatim polagano

- @ gurnite leziste u utor.

" Model s dvije SiM Dod_ajte microSD
kartlce karticu za dodatnu

pohranu.*

3 Pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje i zatim
slijedite odzivnike
kako biste zapoceli.

*microSD kartica je opcionalna i prodaje se zasebno mfgf:,o
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Pomoc i vise
Za odgovore, azuriranja i informacije:
+ Pomoc je tu: pomaknite prstom prema gore s pocetnog zaslona i zatim
dodirnite Postavke > Pomo¢ kako biste saznali kako upotrebljavati telefon
i pronaci podrsku
+ ZaviSe sadrZaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale sadrzaje s
web-stranice www.motorola.com/mymotog.
+ Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje i
preuzimanje aplikacija
Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i regulatorne
informacile koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda. Za sve pravne
informacije pomaknite prstom prema gore s pocetnog zaslona i dodirnite
Postavke > Q, a zatim unesite Pravne informacije il posjetite
www.motorolacom/device-legal.
Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Vise informacija o odrzavanju i dizajnu
telefona koji odbija vodu potrazite u uputama za uporabu.
Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina i ozljeda,
bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog servisnog centra tvrtke
Motorola ili drugo kvalificirano osoblje
Ako vas telefon prestane reagirat, pritisnite tioku za ukljucivanje/iskljucivanje
i zadrZite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se telefon ponovo ne
pokrene. Telefon punite s pomocu kompatibilnog punjaca tvrtke Motorola.
Ne preporucuje se upotreba drugih punjaca. Nemojte puniti telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Za vise informacija
pogledajte odjeljak “Pravne informacije” u ovom priruéniku ili posjetite
www.motorolacom/device-legal.
Upozorenje za izlaganje glasnim zvukovima. Kako biste izbjegli
ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvucne zapise kroz duga @
razdoblja.
Odlaganje i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja proizvoda E
i ambalaze potraZite na www.motorola.com/recycling.
Laser klase 1. Uredaj je Klasificiran kao laserski
proizvod Klase 1, koji je sigurno upotrebljavati u skladu sa
standardima IEC60825-12007 i IEC60825-12014. Uredaj je
sukladan standardima 21 CFR 10400 1104011, osim s obzirom na odstupanja
navedena u Obavijesti Laser Notice 50 iz 24. lipnja 2007. Nemojte pokusavati
modificirati il rastavijati.
Velike vrucine ili hladno¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na temperaturama
ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte spremati/transportirati
telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 60 °C (140 °F).
SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine apsorpciie
(SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona pomaknite prstom prema
gore | dodirnite Postavke > Q, a zatim unesite Regulatorno ili posjetite
www.motorola.com/sar
Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge | aplikacije ovise o mrezi i mozda
nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu primjenjivati dodatne
odredoe/naknade. Znaajke, funkcie | druge specifikacije proizvoda, kao i

46


http://www.motomods.com
http://www.motomods.com
http://www.motorola.com/recycling
http://www.motorola.com/sar

informacije u ovom prirucniku, temelje se na najnovijim dostupnim informacijama
i U vrijleme tiskanja smatrane su to¢nima. Motorola zadrZava pravo na ispravijanje
ili promjenu odredenin informacija bez prethodne obavijesti

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj Klauzuli. Vise informacija i
upute 0 nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku prilozenom uz telefon.
Specifiéna brzina apsorpcije (SAR) (ICNIRP). VAS TELEFON ZADOVOLJAVA
MEDUNARODNE NORME O IZLOZENOSTI RADIOVALOVIMA. Najvise vrijednosti
specificne brzine apsorpcije prema standardima organizacije ICNIRP za vas
model telefona iznose:

SAR vrijednost za glavu 099 W/kg

SAR vrijednost za tijelo 150 Wkg

Podrzane frekvencije i snaga. Ovaj telefon moze raditi na sliedecim
frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Model: XT2075-3

Maksimalna nazivna
Frekvencijski raspon, shaga emitiranja
Nacin rada MHz/pojas (provedena) dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 2
Wi-Fi 5725 - 5.850 14
NFC 13,56 -15,07dBuA/m na 10 m
GPS 1559 - 1610 nije primjenjivo
CDMA BCO/BCI 2
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ 2
20/26/28/32°/38/39/ | *Samo RX
40/41/42/43/66
NR (kada je podrzano) |n1/3/7/8/28/38/41/ 23
7178 26"

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip M, MOTO i
MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Motorola
Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i druge povezane
oznake i logotipovi zastitni su znakovi tvrtke Google LLC. Logotip microSD

zastitni je znak tvrtke SD-3C, LLC. Svi drugi nazivi proizvoda i usluga pripadaju
odgovarajucim vlasnicima.

Napomena: 5G servisni plan i pokrivenost 5G mrezom dostupna je u odredenim
podrucjima od 2020., a u buducnosti e se Siriti. Pojedinosti zatrazite od svog
davatelja usluge

© 2020 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: moto g 56 plus (model XT2075-3)

Broj priruénika: SSC8C87047-B

47



Acg eklvAoouue

MPOTOU XPNOWOTIOINOETE TO TNAEDWVO 0aC,
OLABAOTE TIC TTANPOPOPIES OXETIKA UE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TA VOULIKA
NTAUATA TIOU €pxovTal Madl [e TO Tpoidy oag.

Kduepa Quad Pixel |—Anaentﬁpuc eyyiTnTag

Ynepeupu- - N
yéovia O © ——— AKOUGTIKG
KAapepa TnAedwvou
Koupri .
Bon6ég —ﬂ } MAfktpa
Google* évraong
fixou
Yrodoxn =—| | = Kouprti
Kaptag Aettoupyiag Kat
SIM kat Awéntipag
microSD SAKTUAKGDV
AMOTUNWHATWY

N\ J
‘Yriodoxn _' I I I—Hxsio

AKOUCTIKWV USB-C/®optiotic Mikpddwvo

= MNatote: Avolyua tou BonBou Google.
MNatriote mapatetauéva: MEeTe wa EVIOAn i EpWTNoN,
Inueiwon: Auth n duvaTOTNTA EVOEXETAL VA LNV Eival
BlaBEoun o OAEC TIC YAWOOEG

EAANVIka
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To TNAEDWVO 0ag EXEL DUO UTTOOOTIVES KAl
TEOOEPIC THOW KAUEQPEC TIOU OAC ETUTOETIOUV
va BYAeTE EKTTIANKTIKES dwToypadiec o kAbe
meploTaon.

Yrepeupuywvia Kapepa pdkpo

Kauepa

Z

@‘
|

— O®Aag

Kdauepa ==
Quad Pixel

©
5

Kdapepa

LGV, (- Baboug
Aettoupyiag kat

AoBnthpag
BAKTUAKDV
AMOTUNIWHATWV*

®

5,
T —

* Matnote napatetapéva: Evepyoroinon/amevepyoroinan
TnAedvou.
Matrote: Evepyoroinon/arnevepyortoinan 08évng.
MNathote: ZexAeidwua pe aodnthpa SakTUAKWY
QMOTUTIWUATWV.
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TortoB£TNON KAPTWV Kal

gvepyoroinon

Nano SIM

=0
-

MovTtéAo pe pia SIM

D
__IH

MovTtéAo pe duo SIM

1 TomoBeThoTE TO
epyaieio SIM otnv
OTIA) TNG UTTIODOXNC
vla va Byel €€w.

BeBalwbeite éTL
XONOUOTIOlE(TE TO
owoTo éyedog
kapTag SIM kal unv
KOYETE TNV KAPTA
SIM.

2 Eloaydyete TNV A
TIc K&PTES SIM e
TIC XPUOEQ ETIADEQ
OTPAUEVEG
TIPOC TA KATW
Kal, OTN OUVEXELQ,
OTIOWETE ATIAAA
n 6nKn uéoa otnv
UTtod0XN.

MpocBéoTe wa
kdpTa microSD
VIQL ETUTTAEOV XWPO
anobnkeuonc.*

3 Matnote
TIOPATETAMEVA TO
KouuTtl Aettoupyiag
Kal, OTn OUVEXELQ,
QAKOAOUBAOTE TIQ
EVTOAEG yla va
EEKIVAOETE.

*H kapta microSD eival mpoaURETKN Kot TAelTaL EEXWPLOTE. mg‘g
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Bor®sta kat AAAa

Bpefte amavTAeLS, evneniaelS kol Thnoodopieg
+ BoriBela: Ity apyki 0B0vn, GUpeTe moc Ta mave kat ToTAoTE PuBpioelg > BoRBela
Y10, vet HOBETE TIGC vl XNOILOTIOLEITE TO TREDWVO 0aC Kol Yia va AABETE umogTrpién,
+ Teproadrepa: Boeite Aoyiouiko, 0dnyoUc xonang kai oM ala oTo
wwwmotorola.com/mymotog,
+ A edappoyav: atrate Play Store yia epiynon kat Afdn edapuoyiv.
Nopkég mnpodopies. AuToc 0 0dnyOG TAPEXE ONUAVTIKES TANOOGOPIEC OXETIKA. U TA VOWIKG.
LT, TV Q0OAAELL KO TIC KAVOVIOTIKEG DITAEEIC TIou TIEeL va. BiaBATETE ol
XonaulomoinoETe To Toatov. Mo Tig TVieLG Voukeg Thnpodopieg, aUpeTe To AaxTUAG 00g TIpag
Tamave oo TV apxk 086w, oot PuBpioelg > QX kat énerma nknmpom\mm Nopkég
Thnpodopiec 1 emakedBetre T SiedBuvon wwwmotorola.com/evice-legal
Yépounwenﬂxo To mm)wvo 0u dev diadetel adidBooxn pootaoia. M mepioodtepe
TANOGOPIES OXETIKG e TV Udg 7 ayediaon kat T hoovrida Tou Thedvou
00G, QVATPEETE oTov 00ny0 ¥orRoNG
Aodaheta prarapiag. i va unv Tpokhnel éyxauiia i ToauUaTIolog, n uratapla Tou
THhedwvou Ba TIoEMEL va adaupettal Hovo amo eykexpiévo amd T Motorola kévipo
ETIOKEUKV 1 TapOu0L0l EEEIDKEUHEVO TIOOUTTIKS,
A 70 TNAEGWVO 0QC UTYATACEL VO QVTATIOKOIVETAL, TIATOTE IAQATETALEVE TO KOUUT
Nermoupyiog Léxot va oBfioet n 086w kau va yivet emavekkivion Tou Theduvou. Poptiote T0
TIAEDUNVO GG YONOLOTOIVTOG Evel ouuBaTd dopTioTh Motorola. Aev suviatdrau n yprion
AMwy doprioTwy. Mnv doptilete To Tédwvo e Bepuokpactes kamw amd -20°C A mavw and
45°C. [ TepioadTepeC mnoodopiec, avatpé€te oty evotnTa "Nouwkeg mnoodopieg” autou
Tou 0dnyou ®Betre T SieuBuvon wwwmotorola.com/evice-lega
Mpoeidonoinan oxeTkd e T Xprion ot péyion éveaan fixou. fia va Ly
TipokhnBet BhaBn ot akor oag, anodeuyeTe Tv akpdaan o udnhd entneda &
&vtaong Ayou yia peyaha ypovikd BiaoTiuara.
Andppudn kat avakikAwan. Mia BoriBeio oxeTikd e Ty urielBuvn avakUkhwan ﬁ
TIPOIOVTIY KOl OUGKEUQOLY, EMakeBeite Tn BleuBuvan
wwwmotorola.com/recycling.
AéiZep KAong 1. AUT 1) 0UOKEU KQTATAOOETAL 0TQ
Tipoidvta Aéiep khGong 1, To ortoio TV kaBioTd aodald yia CLASS 1 LASER PRODUCT
Kavovikn xorion oUdava e Ta pdtuna 1EC60825-12007 kat
IEC60825-1:2014. Autr n ouokeu oupyopdaveta e Tov Titho 21 tou CFR 104010 kat
104011, ue e€aipeon Tic amokhioeig mou avadépovtar otnv Odnyia mepl Aélep apiB. 50 g
2406 louviou 2007 M EMEPAIOETE VoL TPOTIOOIACETE f va. ATIOOUVOPUOOYETE T0
alotua.
E€atpeTikd uwn)\sc f xuunAtc espuoxpuclsc Mnv YpnowloToIe(e To TAEDWvO o€
Bepiokaaiec kdtw amd -20°C A névw and 45°C, Mnv duldooee/ueTadéoete To
Aéduvo o Beppokpasieg katw and -20°C f mave amd 60°C
Mnpodhopieg SAR (omv nAtupovmi ulxéta). Tlavo. Befte TG TG puol edik
anoppadnang (SAR) via autd To TAeduwvo, 0UPETE T0 BGxTUMO 00C TIDOC TA TIGvew OO TV
apxmn oeovn TaTAoTE Pueulatlc >Q v énema anpvovnmz PuBpioTIKEG
10odop! q iokeBeite T dlevBuvan wwwmotorolacom/sar.
Nopukr) amoroinan euBuvav. Ot Aetoupyieg, 01 UTNOEaeC Kot o ebapioyEC eEapTivTal
amo T xpfion diktlou kat iowe vauunv elva diaBéoiieg ot Oheq TIG ieplogéq, EvdexeTal
Vet (ox0ouv TipOaBeTol Gpol/xpewaeic, Ot Mermoupyiec, N AeroupykoTTa Kat oL homeg
TipodiayPades ooidvTuy, kaBug kat oL Thnpodopieg Mou iepthapBavovtal e auTdy Tov
dnyd Booiovtar otiq teheutaleq diabeateq Thnpodopieg ket BewpolvTal akpiBelc katd
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0 oTyun e ekdoan Toug, H Motorala dlatnpel To dikaiwiia va dlopBivel i va aMalet
omotadrmote MAnpodopia yweic g l

Martnaia. H ayopd oog dénetar and wa deausutik prtpa diarnolag, Ma meplaooTepeg
TINNPOGOPIEC KABLIG KAt 10 ToV TROMO Ve TOv ortolo riopeite va eméeeTe Ty e€aipean
00, Befte T0 VouIKd oBnyd Tou guvodeue To TAEGuVG ac,

E1d1ka¢ puBpog anoppddnong aktivoBohiag (SAR) (Mpdturo ICNIRP). TO THAEGONO
TAZ TYMMOPOQNETAI ME TIT AIEGNEIT OAHTIEY ZXETIKA ME THN EKOEIH 2E
PAAIOKYMATA, Ot undtepec TLég SAR yia To Hového Tou TnAeduvou oo, ue Baon T

00nyiec ICNIRP eivat ot €€
Tiuéc SAR yio To kedal
Tiuéc SAR yio.To olua.

099 W/kg
150 Whkg

YooTnpIZOHEVeS ouRVOTATEG KAl loXUg. AUTO T THAEGwvO uopel va Aemoupyel oTic e
QUYVOTNTEC, Qvahoya e Ty TomoBeaia kat T iabeaidtnTa Tou diktiou.

Movtéo: XT2075-3

Méyiotn ovopaoTiky
Katdotaon Edpog ouyvotritwy 10YU¢ peradoong
Aettoupyiag 2/Zivn (aywyn) dBm

Blugtooth 2400-24835 20

WikFi 2400-24835 20

Wi-Fi 5150- 5725 3

WiFi 5725-5850 "

NEC 1356 -15,07dBuly/m @10m

GPS 1559 - 1610 MY

CDMA BCO/BCH 5

GM 23508 3330

UMTS 1/2/4/5/8 2%

LTE V2/3/4/5/7/8/12/17/ B
20/26/28/32'/38/3%/ *Movo RX
40/41/42/43/66

NR (edooov umoatnoidetau) | nl/3/7/8/28/38/4)/77/78* |23

2%

Tveupatikg SikaapaTa Kat epnopikd ofuata. H ewvupio MOTOROLA, T0
XADAKTNOLOTIXG AoydTuTio Tou EIdIKA popdoTomuévou yaoatrioa M, n enwvuuia MOTO,
KaBui kaun owoyévera Twv onuétwy MOTO elva euntopika orjuata A orjuata katateBévia
T Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovoyacteq Google, Android, Google Play kau ta
aMa guvad afuaa kau Aoydtuma elvat egmopika arfjuara e Google LLC. To hoydtumo
microSD elvat eumopikd ofua g SD-3C, LLC. Oha Ta dMa mpoidvta f oL ovopagieg
UTNOEIY aoTeNOU 1BIOKTNGLaL Tov QVTIOTOLYWY KOTOYwv.

Inueiwon: To TOOypauLa Ao C Urtnoeativ 5G kat n kahudn diktuou 56 elval dabéain
€ OUYKEKDULEVEG TepIoxéc T0 2020 ket Bt emextaiBouy ev kaupt Mo MEIo00TEES
TINPOGOPIES, ETIKOWVINVIOTE (UE TOV TTAOOKO UTTNOEOLV.

©2020 Motorola Mobility LLC. Me tv emUhaén mavtog dkauuarog.

Avayvwplotikd mpoiovtoc: moto g 56 plus (Movtého XT2075-3)

ApBloc eyxetidiou: SSCBC87047-8

52



Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktére zostaty do niego dotaczone.

Aparat Quad Pixel |—Czujnik zblizeniowy

2 I I
Aparat ——— —— Stuchawka
szerokokatny
Przycisk
Asystenta —[ Przyciski
Google* gtosnosci
Tacka kart SIM — = Przycisk
i microSD zasilania i
czytnik linii
papilarnych

| /A
Ztacze —' I I I—

stuchawek  USB-C/tadowarka Mikrofon

Gtosnik

* Nacisnij: otworz Asystenta Google,
Nacisnij i przytrzymaj: wypowiedz polecenie lub pytanie.
Uwaga: ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektorych jezykach

Polski
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Telefon jest wyposazony w dwa aparaty
przednie i cztery tylne, co oznacza, ze mozesz

robi¢ niesamowite zdjecia w kazdej sytuacji.

Aparat Kamera makro

szerokokatny

Aparat ——\@ @ H e

Quad Pixel
Aparat -
Przycisk =| @ gtebia
zasilania i ostrosci
czytnik linii
papilarnych

®

-

T —

* Nacisnij i przytrzymaj: wt./wyt. telefon
Naciénij: wh./wyt. wyswietlacz
Dotknij: odblokuj za pomoca czytnika linii papilarnych
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Wktadanie kart i wtgczanie

urzadzenia ) _
1 Wsun narzedzie

SIM do otworu
w tacce, aby ja
wysunac.
Upewnij sie, ze
_ karta SIM ma
\Ii!\ prawidtowe

» o rozmiary. Nie
przycinaj jej.

Nano SIM

Model z jedng
karta SIM

2 Wtoz karte
lub karty SIM
poztacanymi
stykami do dotu, a
nastepnie delikatnie
Model z dwiema wsun tacke do
kartami SIM gniazda.

Dodaj karte
microSD, aby
uzyskac wiecej
miejsca.*

3 Nacisnij i
przytrzymaj
przycisk zasilania,
a nastepnie
postepuj zgodnie
z instrukcjami, aby
rozpoczac.

* Karta microSD jest opcjonalna micr‘o
i sprzedawana oddzielnie. S
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

« Pomoc: przesun w gore na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z
telefonu lub uzyskac¢ pomoc.

Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze strony www.motorola.com/mymotog.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i
pobierac aplikacje.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktorymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac
petne informacje prawne, przesun w gore na ekranie gtéwnym i
dotknij kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie wpisz Informacje
prawne [ub odwied? strone www.motorola.com/device-legal.
Czesciowa wodoszczelnosé. Telefon nie jest wodoodporny. Wiece]
informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji terlefonu i dbania o
niego mozna znalez¢ w instrukeji obstugi.

Bezpieczenstwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,
bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wytacznie przez
pracownika autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola
lub podobny wykwalifikowany personel.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania,
dopdki ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie ponownie,

taduj telefon przy uzyciu zgodnej tadowarki Motorola. Nie zaleca

sie korzystania z innych tadowarek. Nie nalezy tadowac telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego
podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal.
Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac

uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwigkow o wysokiej &
gtosnosci przez diugi czas.

Utylizacja i recykling. Aby uzyska¢ pomoc w ﬁ
odpowiedzialnym recyklingu produktow i opakowan, odwiedz

strone www.motorola.com/recycling.

Laser klasy 1. Ten telefon jest sklasyfikowany jako

produkt z laserem klasy 1, ktory jest bezpieczny w
przypadku normalnego uzytkowania zgodnie z

rozporzadzeniami IEC60825-1:2007 i IEC60825-1:2014. Telefon jest
zgodny z rozporzadzeniami 21 CFR 104010 i 1040.11 z wyjatkiem
odstepstw zgodnych z Uwaga dotyczaca lasera nr. 50 z datg 24
czerwca 2007 r. Nie wolno podejmowac prob modyfikaci lub
demontazu.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie
nalezy przechowywac ani przenosic telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).
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Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie
gtéwnym i dotknij kolejno Ustawienia > Q a nastepnie wpisz
Informacje prawne lub wejdZ na strone www.motorola.com/sar.
Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sq zalezne od sieci

i moga by¢ niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga
obowigzywac inne warunki/optaty. Funkcje, opisy dziatania oraz inne
specyfikacje produktow, jak réwniez informacje zawarte w ninigjszym
podreczniku, podano na podstawie najnowszych dostepnych
informacji i przy zatozeniu, ze sg one dokfadne w momencie
wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub zmiany
dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej
informacji oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalezé w
informatorze prawnym dotgczonym do telefonu.

Wspdtczynnik absorpcji swoistej (SAR) (norma ICNIRP). TEN
TELEFON SPEENIA MIEDZYNARODOWE NORMY DOTYCZACE
NARAZENIA UZYTKOWNIKA NA DZIALANIE FAL RADIOWYCH.
Najwyzsza wartos¢ SAR zgodnie z wytycznymi ICNIRP dla tego
modelu telefonu:

SAR glowy 0,99 W/kg

SAR przy ciele 150 W/kg
Obstugiwane czestotliwosci i moc. Ten telefon moze pracowac

na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i
dostepnosci sieci.

Model: XT2075-3

Maksymalna
nominalna moc
Zakres nadawania
czestotliwosci (przewodzona)
Tryb pracy (MHz/pasmo) w dBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-2483,5 20
Wi-Fi 5150-5725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
NFC 13,56 -15,07 dBuA/m przy
10m
GPS 1559-1610 Nie dotyczy
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ |23
20/26/28/32°/38/39/ | *Tylko RX
40/41/42/43/66
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NR (jesli n1/3/7/8/28/38/41/ |23
obstugiwane) 77/78* 26*

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo
M, MOTO i rodzina znakow MOTO sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi Motorola Trademark Holdings,
LLC. Google, Android, Google Play i inne znaki sg znakami
towarowymi i logami Google LLC. Logo microSD jest znakiem
towarowym SD-3C, LLC. Pozostate nazwy produktow i ustug nalezg
do ich odpowiednich wtasciciell.

Notatka: plan 5G i zasieg sieci 5G sg dostepne na pewnych
obszarach w 2020 1. i sg rozszerzane. Wiecej informacji mozna
uzyskac u dostawcy ustug.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.

Identyfikator produktu: moto g 5G plus (Model XT2075-3)
Numer instrukcji: SSC8C87047-B
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